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suavidad: λιγυρíζω suavi voce cano>  
Con voz lamentable: µινúροµαι queru- 
la voce cantillo> Concertadamente: 
προσáδω accino> El que canta acorde: 
συνδωδóς,óς,óν qui concinit> Cantar, 
ponderar trágicamente: éκτραγωδéω
tragice decnato> El que canta alter- 
nadamente: áντíψαλµος,ος,ον ex adver 
so canens> El que vive de cantar por 
plazas y calles: `ραβδωδóς,οû,ò qui 
vitam degit cantans> Cantar en coro: 
στοιχοµυθéω alternis versibus respon 
deo> Cantar en verso: `ραψωδéω,κελα- 
δéω carminibus decanto> Junto a: 
παραεíδω accino> Las cosas sagradas: 
θεσµωδéω sacra cano> Lo que se can- 
ta primero: πρóασµα,ατρος,τó id quod 
praecinitur> Para dormir a los niños 
βαυκαλáω,βαυκαλíω pueros sopio can- 
tilando> Por lo bajo: ùπáδω succino> 
Que canta acorde: προσωδóς,óς,óν qui 
musicis instrumentis accinit> Que 
canta con dulzura: µελíθροος,µελí- 
θρους,ους,ουν suavem cantum fundens> 
Que canta con otro: σúµµολπος,ος,ον
cum alio canens> Que canta con varie 
dad: ποικιλωδης,ης,ες; ποικιλωδóς,óς
óν vario carmine canens> Que canta 
con voz delicada y suave: θηλυµελης, 
ης,éς delicata voce canens> Que can- 
ta delante: προωδικóς,η,óν praeci- 
nens> Que canta en voz baja: ληκυθισ
της,οû,ò,η qui exili voce cantillat> 
Que canta mucho: πολυµελπης,ης,éς
multum canens> Que canta por agudo, 
tiple: óξúµολπος,ος,ον acutum canens 
Que canta suavemente con la lira: 
`ηδúλυρης,ου,ò;`ηδυµελης,ης,éς suavi 
ter lyram canens> Que canta suavemen 
te: λιγóµολπος,ος,ον suaviter canens 
Que canta versos: στιχωδóς,óς,óν qui 
versus canit> Cantar alrededor: περι
áδω circum canere (pasiva: quedar 
aturdido por ruído alrededor de uno) 
Cantar solo en la escena: µονωδéω
solus in scena canto> Cantar suave- 
mente:εúστοµéω,µελωδéω  suaviter ore 
modulor> Cantar tristemente: γιγγραí 
νω tibia flebili cano> Cantar untado 
de heces de vino ( en las comedias 
que se representaban durante la 
vendimia): τρυγωδéω faece perunctus 
cano> Actor que cantaba untado de 

heces: τρυγωδóς,οû,ò comicus qui in 
scena canebat faece perunctus>Cantar  
versos o himnos: úµνéω,ùµνεíω cele- 
bro,hymnum cano> Cantar en coro: στι
χοµυθéω alternis versibus respondeo 

CÁNTARA κáλπη,ης,η; κáλπις,ιδος,η;  
κáλπιον,ου,τó; µετρητης,οû,ò; σταµ- 
νáριον,σταµνíον,ου,τó; σταµνíσκος,ου
ò; στáµνος,ου,ò amphora,hydria 
CANTÁRIDA κáνθαρος,ου,ò scarabeus> 
Insecto de la especie de las cantári 
das: βοúπρηστις,εως,η insectum e can 
tharidum genere 

CÁNTARO áµφιφορεúς,éως,-ηως,ò; áσκóς
οû,ò; βíκος,ου,ò (urna ansata),éχî- 
νος,κáνθαρος,ου,ò; κεραµíς,íδος,η;κω
νíς,íδος,η; κρωσσóς,οû,ò; ùδρεîον,ου
τó; ùδρíα,ας,η hydria,dolium,olla 
quaedam,amphora> Pequeño: ùδρíον,ου, 
τó; ùδρíσκη,ης,η parva hydria 

CICATRIZ κελαδητις,ιδος,η cicatrix 

CANTERA λατοµíα,ας,η lapicidina> Per 
teneciente a la: λιθουργικóς,η,óν ad 
lapicidinam pertinens 

CANTERO λατóµος,ου,ò; λαξευτης,οû,ò; 
λαοξóος,ου,ò lapicida 

CÁNTICO ´áσµα,ατος,τó; áσµóς,οû,ò 
canticum> Suave: `ηδúκωµος,ου,ò sua- 
ve canticum 

CANTIDAD πηλικóτης,ητος,η; ποσóν,οû, 
τó; ποσóτης,ητος,η quantitas 

CANTILENA µéλισµα,ατος,τó;´áσις,εως, 
η; áοιδοσúνη,ης,η; áσµáτιον,ου,τó; 
µολπη,ης,η; νóµος,ου,ò cantilena> 
Frigia: φρúγιον âσµα phrygia canti- 
lena 

CANTINERO ùδριαφóρος,ùδροφóρος,ùδατο
φóρος,ος,ον lixa 

CANTO ´áεισµα,αττττοςοςοςος,τó; óíµη,ης,η; óψ
ωπóς,η; áκρóαµα,ατος,τó; εúγηρυς áοι
δα (vocalis cantus) cantus> A coro: 
στιχοµυθíα,ας,η responsio> Acomodar 
al canto: µουσóω musicis numeris 
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adorno> Acompañado de la líra o 
cítara: κιθαρωδíα,ας,η ad citharam, 
lyram apta modulatio> Acompañado de 
la lira: ψαλτωδíα,ας,η cantus eius 
qui alii psallenti vel ipse sibi 
accinit> Acompañar en el canto: éπα- 
ρεíδω,éπáδω accino> Alternante: áντí 
ψαλµος,ου,ò cantus e adverso> Amante 
del canto: φιλαοιδóς,η,óν; φιλωδóς,η
óν amans cantus> Apto para el campo: 
ùπολúριος,ος,ον aptus modulationi> 

Armonía del canto: συµφωνíα,ας,η con 
centus> Aspero: `ροíβδησις,εως,η can 
tus insuavis> Atraer con el canto: 
éξαπáδω carminibus demulceo> Canto 
de la lira: ψαλµóς,οû,ò fidium can- 
tus> Canto de solo: µονωδíα,ας,η can 
tus solitarius> Composición de ver- 
sos líricos: µελοποιïα,ας,η modula-  
tio carminum lyricorum> Diestro en 
el canto: ´ωδικóς,η,óν canendi peri- 
tus> Disonante: áντιφωνíα,ας,η can- 

tus absonus> Disputar sobre el canto 
µουσιáζω,µουσíζω,-íσδω,-íδδω cantu  
contendo> El que ama el canto: φιλó- 
µολπος,ος,ον qui amat cantum> El que 
dirige el canto: νοµογρáφος,ος,ον qui 
canenti modum praescribit> Exce- 
lente: εúµολπíα,ας,η egregius cantus 
Fúnebre: éπικηδειον,ου,τó carmen fu- 
nebre,epicedio> Hacer oir el canto: 
φθογγáζοµαι sonu emitto>  Introduc- 
ción al canto: πρóασµα,ατος,τó prae- 
ludium cantus> Maestro de canto y 
baile: χορδιδáσκαλος,ου,ò; χοροποιóς
οû,ò  qui tradebat artem canendi et 
saltandichori magister> Prolongar el 
canto: τεινωδáω extendo cantum> Que 
daña con su voz o su canto: óλοóφω- 
νος,ος,ον qui laedit voce vel cantu>  
Que imita el gruñido del puerco: οú- 
µουσíα,ας,η cantus suis grunnitum 
referens> Que produce canto suave: 
`ηδυβóας,ου,ò suaviter canens> Que 
se goza con el canto: φíλυµνος,η,ον
gaudens hymnis> Unísono: òµοφωνíα, 
ας,η concentus> Variación en el can- 
to: διáψαλµα,ατος,τó cantus mutatio 
(cambio de tono o inrervalo de des- 
canso)> Canto rodado (piedra): τρó- 
χαλος,ου,ò lapillus 

CANTOR ´ωδóς,οü,ò; µουσουργóς,óς,óν
µελιστης,οû,ò; µελωδóς,οû,ò; µελπω- 
δóς,óς,óν; µολπαστης, µολπóς,οû,ò; 
µουσíκτης,ου,ò cantor,modulator> Can 
tor suave: µελικτης,οû,ò suavis can- 
tor> Cantor y cantora joven:νεαοιδóς
οû,ò,η recens poeta> Hábil: `úδνης, 
ου,ò;`úδης,οû,ò perite canens> Canto 
ra: µολπáστρια,ας,η cantatrix 

CANTURREAR αóιδιáω cantito 

CAÑA δóναξ,ακος,ò; φιλíς,íδος,η; κá- 
λαµος,ου,ò; κáννα,ης; κáννη,ης,η; δω
ναξ,ακος,η canna,arundo,calamus> Cor 
te de cañas: καλαµητοµíα,ας,η calamo 
rum sectio> De caña: καλáµινος,η,ον
arundineus> De pescar: καλαµíς,íδος, 
η; òρµειá,òρµιá,âς,η arundo piscato- 
ria> El que toca con una caña o mane 
ra de flauta: καλαµαúλης,ου,ò; καλá- 
µαυλος,ος,ον qui calamo in tibiam 
formato canit> Hecho de caña: φíλι-  
νος,η,ον e canna confectus> Cercado 
de cañas: καλαµοστεφης,ης,éς calamis 
circumdatus> Que lleva la caña: κα- 
λαµοφóρος,καλαµηφóρος,ος,ον arundi- 
nem gestans> Que tiene hojas de caña 
καλαµóφυλλος,ος,ον arundinea folia 
habens> Vello o pelusa de las cañas: 
καλαµóχνοος,ου,ò arundinum lanugo> 
Semejante a las cañas: καλαµωδης,ης, 
ες arundini similis> Lleno de cañas: 
δονακεúς,éως; δονακωδης,ης,ες arundi 
nosus> Que produce cañas: δονακοτρó- 
φος,ος,ον arundinifer> Que está lleno 
del verdor de las cañas: δονα- 
κοχóος,ος,ον arundinibus virens> Ca-  
ña pequeña: καλáµιον,ου,τó; καλαµíσ- 
κος,ου,ò calamulus,parva arundo> Que 
lleva hermosas cañas:καλλιδóναξ,ακος
ò,η pulchjras arundines ferens> Que 
tiene pocas cañas: óλιγοκáλαµος,ος, 
ον paucos calamos habens 

CAÑAFÍSTOLA κασσíα µéλαινα cassia 
fistularis 

CAÑAHEJA νáρθηξ,ηκος,ò ferula> Jugo 
de la cañaheja: χαλβáνη,ης,η succus 
ferulae> Lleno de cañahejas: ναρθηκο
πληρωτος,ος,ον ferulis repletus> Pa- 
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recido a la: ναρθηκωδης,ης,ες feru- 
lae similis> Que lleva cañahejas: 
ναρθηκοφóρος,ος,ον feruliger 

CÁÑAMO κáνναβις,εως,η cannabis> De 
cañamo: βúβλινος,ος,ον cannabeus> He 
cho de cáñamo: καννóβινος,η,ον ex 
cannabe factus 

CAÑAVERAL δονακεîον,ου,τó; καλαµíς, 
íδος,η; καλαµων,ωνος,ò arundinetum 

CAÑO áσκáντης,ου,ò; γóρφυρα,ας,η
scamnum> Con nueve caños: éννεáκρου- 
νος,ος,ον novem fistulas aquis fun- 
dendis habens 

CAOS χáος,εος,τó chaos> Meter en 
caos: χαóω in chaos verto 

CAPA φαινóλης,ου,τ ó; φâρος,εος,τó; 
φενóλης,ου,ò; χλαíνα,,ης,η; κυπáς, 
áδος,η; περíβληµα,ατος,τó pallium, 
paena,penula> A manera de capa raí- 
da: τριβωνικως instar pallii detriti 

Acción de llevar capa vieja,gastada: 
τριβωνοφορíα,ας,η pallii detriti ges 
tatio> Capas groseras y cortas: σú- 
ραι,ων,αì parvae,viles lacernae> Con 
fección de capas finas y manteletas: 
χλανιδιποιïα,χλανιδουργíα,ας,η lae- 
narum,vestium tenuiorum confectio>  
Capa corta: χλανíδιον,ου,τó laenula> 
Capa fina: χλανíς,íδος,η laena te- 
nuior et mollior> Gastada,raída: τρι
βωνáριον,ου,τó pallium detritum> Lo 
que se lleva en vez de capa: χαλíνω
µα,ατος,τó quo pro laena gestatur>  
Pequeña,gastada: τριβωνιον,ου,τó pa- 
lliolum detritum> Que lleva capa 
gastada: τριβωνοφóρος,ος,ον pallium 
detritum gesto> Usar capa gastada: 
τριβωνοφορéω pallium detritum gesto> 
Vestir la capa: χλαινóω laena induo 

CAPACETE κρáνειον,ου,τó galea 

CAPACHO προτροπíς,íδος,η sportula 

CAPACIDAD χωρηµα,ατος,τó capacitas> 
Que tiene capacidad para contener 
diez mil hombres: µυρíανδρος,ος,ον  
decem milia hominum continens> Tener 
capacidad: σωκéω valeo 

CAPADO áποσπαδων,ονος,ò eviratus 

CAPAR,cercenar,cortar,arrancar áποσ- 
πáω,áποσπáζω evello 

CAPARROSA χαλκáνθη,ης,η; χáλκανθος, 
ου,ò; χáλκανθον,ου,τó chalcanthum 

CAPÀTAZ éργεπεíκτης,ου,ò; éργεπιστá-
της,ου,ò; éργοδιωκτης,ου,ò exactor 
operum 

CAPAZ δεκτικóς,δοχóς,éµπεριεκτικóς, 
χανδóς,χωρητικóς,η,óν: ùποδéξιος,α, 
ον; πολυδéγµων,ων,ον capax> De mu- 
chas cosas: πολυχανδης,ης,éς multo- 
rum capax> De todo: πανδεχης,ης,éς
omnium capax> Muy capaz: εúρυχαδης, 
ης,éς late capax> Ser capaz: χáζω, 
χανδáνω,χεíοµαι,χεíω,χéω,χωρéω capax 
sum 

CAPCIOSAMENTE σοφιστικως captiose 

CAPCIOSO σοφιστικóς,áπατητικóς,παρα- 
λογιστικóς,σοφισµατικóς,η,óν captio- 
sus 

CAPILLA áπελλαí,ων; ναïδιον,ου,τó;  
τεµéνισµα,ατος,τó sacellum,fana 

CAPILLO χλανισκáριον,χλανíσκιον,ου, 
τó laenula 

CAPIROTAZO,dar un capirotazo σκιµα- 
λíζω digito verbero nares 

CAPITAL καρανιστης,οû,η; κεφαλικóς,η
óν capitalis 

CAPITALISTA βαυκοπανοúργος,ου,ò  di- 
ves 

CAPÌTÁN,jefe `ηγεµονεúς,éως,ò;`ηγοú- 
µενος,ου,ò; στρατηγóς,οû,ò; ταξíαρ- 
χος,-αρχης,ου,ò; τριστáτης,ου,ò dux, 
praefectus militum,praetor,imperator 
De centinelas: σκοπáρχης,σκóπαρχος, 
ου,ò speculatorum praefectus> De 
guerra: πολéµαρχος,ου,ò dux belli> De 
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navío: áρχéνεως,ω,ò; ναúαρχος,ναυ
ηγóς,οû,ò; πρωτóνεως,ω,ò navarchus> 
Dignidad de capitán de guerra: πολε- 
µαρχíα,ας,η munus polemarchi> Regir- 
se por las órdenes del capitán: 
στρατηγéοµαι ducis imperio regor> Ser 
capitán o jefe: πρωτοστατéω sum 
antesignanus 

CAPITANÍA,jefatura `ηγεµονεíα,ας,η
ducatus 

CAPITEL κιονóκρανον,ου,τó; κεφαλíς, 
íδος,η; éπíκρανον,ου,τó; γεîσος,γη- 
σσος,εος,τó caput columnae,capitulum 
Parte superior del capitel: κυµáτιον
ου,τó capitellis suprema pars 

CAPÍTULO κεφáλιον,-φáλλιον,ου,τó ca- 
pitulum 

CAPÓN κáπων,ωνος,ò capo 

CAPOTE κυπáς,áδος,η stragulum> Mili- 
tar de los persas: µανδúη,ης,η penu- 
la militaris apud persas 

CAPTURA ´áγρα,ας,η; éλωριον,ου,τó; 
´éλωρ (nom.ac.sing.pl.),θηραµα,ατος, 
τó; θηροσúνη,ης,η captura,praeda 

CAPTURABLE αíρéσµος,ος,ον captu fa- 
cilis 

CAPTURADO `ησσων,`ηττων,ων,ον captus 

CAPULLO κáλυξ,υκος,η rosa clausa 

CARA ´óψις,εως,η; πρóσωπον,ου,τó vul 
tus> A cara descubierta,abiertamente 
sin máscara: αúτοπρóσωπος,ος,ον co- 
ram agens> De cara ancha: εúρωπóς,η, 
óν; πλατυπρóσωπος,ος,ον latam faciem 
habens> De cara color de rosa: `ρο- 
δωπóς,óς,óν; `ροδωπις,ιδος,η; καλυ- 
κωπις,ιδος,η roseam habens faciem> De 
cara pequeña: µικροπρóσωπος,ος,ον
parvum faciem habens> De dos caras: 
δíφορµος,διπρωσοπος,ος,ον  duas fa- 
cies habens> El que dice u obra cara 
a cara: éνωπιος,-πíδιος,ος,ον qui in 
praesentia aliquid dicit vel facit> 
Que tiene hermosa cara: καλλíπρωρος, 
ος,ον pulchram faciem habens> Que 
tiene la cara negra: κελαινωπης,ου,ò 
κελαινωπις,ιος,η; κελαíνοψ,ωπος,ò,η
qui,quae nigro et formidabili est 
aspectu> 

CARABELA κéρκουρος,ου,ò lembus 

CARACOL πωµατíας,ου,ò;  φερéοικος, 
στρóµβος,ου,ò cochlea,limax 

CARÁCTER βíος,ου,ò;´ηθος,εος,τó; φυη
η@,η;χαρακτηρ,ηρος,ò;ψυχη,ης,η;τρó- 
πος,ου,ò indoles,ingenium,character> 
Conocer el carácter de alguno por el 
rostro: φυσιογνωµονéω ingenium ali- 
cuius ex facie cognosco> De carácter 
dulce: ´ηπιóθυµος,ος,ον miti animo 
praeditus> Depravado: δúσφυσις,εως,η
ingenium pravum> Firme de carácter: 
εúτονος,ος,ον intensus> Mal carácter 

κακοφυïα,ας,η mala indoles> Pertene- 
ciente al carácter: χαρακτηρικóς,η, 
óν pertinens ad characterem> Semejan 
te al carácter: òµοιóτροπος,ος,ον
ingenium 

CARACTERIZAR χαρακτηρíζω nota distin 
guo> Capaz o apto para caracterizar: 
χαρακτηρικóς,η,óν habens viam sua 
nota aliquid imprimendi 

CARÁTULA πρóσωπον,ου,τó persona> Que 
hace carátulas: προσωποποιóς óς,óν, 
qui personas fabricatur 

CARBÓN ´áνθραξ,ακος,ò carbo> Dejado 

para encender de nuevo: éµπúρευµα, 
ατος,τó carbones relicti ad suscitan 
dum ignem> Encender carbones: áπαν- 
θρακíζω carbones accendo> Montón de 
carbón: áνθρακíα,ας,η carbonum con- 
geries> Reducir a carbón: κατανθρα- 
κóω in carbones redigo> Vasija en 
que se apagan los carbones: πνιγεúς, 
éως,ò vas in quo prunae extinguuntur 

CARBONERO áνθροκεúς,éως,ò; µαριλευ- 
της,οû,ò carbonarius,circa favillas 
versans 

CARBUNCLO ´áνθραξ,ακος,ò; πυρωπóς,óς
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óν carbunculus,gemma carbunculus 

CARCAJ óγκíον,´óγκιον,ου,τó pheretra 

CARCAJADA καγχασµóς,µυχθíσµóς,οû,ò  
cachinnatio,cachinnus> Dar carcaja- 
das,soltar la carcajada: καφáζω,κα- 
χáζω,éκκαγχáζω,κατεγχαíνω in cachin- 
nos effundor 

CARCAJEAR áπωσκαρíζω cachinnum tollo 

CARCAÑAL πéλµα,ατος,τó; πτéρνα,ης,η
calcaneum 

CÁRCEL áπóκλεισµα,ατος,τó; δηµóσιον, 
ου,τó; δεσµωτηριον,ου,τó; εíρκτη,ης, 
η; éρκτη,ης,η;φρουρíα,ας,η;φροúριον
ου,τó; φυλακη,ης,η; κολαστηριον,ου, 
τó; οíκηµα,ατος,τó; οíκησιµον,ου,τó; 
òρκáνη,ης,η; τηρησις,εως,η; σωφρονισ
τηριον,ου,τó  carcer> De esclavos: 
ζητρεîον,ζητεîον, ου,τó carcer servo 
rum> El llavero de la cárcel: áρχι
δεσµοφúλαξ,ακος,ò; áρχιδεσµωτης,ου,ò 
custos et princeps carceris> Meter 
en la cárcel: δéο,φυλακíζω  in carce 
re conjicio> Prefecto de la cárcel: 
íρµοφúλαξ,ακος,ò carceris praefectus 
Subterránea: καιáλας,ου,ò; γóρφυρα, 
γορφúρη,ης,η carcer subterraneum 

CARCELERO εíργµοφúλαξ,ακος,ò; φυλακí 
της,ου,ò carcerarius 
CARCINOMA καρκíνωµα,ατος,τó  carci- 
noma 

CARCOMA `ρóµυξ,υκος,ò; δηξ,δηκóς,η; 
σαπρíα,ας,η; σαπρóτης,ητος,η; σηπε- 
δων,óνος,ò; θριψ,θριπóς,ò teredo,ca- 
ries,teredo> Gusano de madera: τερη- 
δων,óνς,η teredo 

CARCOMER áποξυρáω,-ξυρéω,-ξúρω; δια- 
βρωσκω,παραφáγω exedo,corrodo,obrodo 

CARCOMIDO áπóκτρωκτος,áπóξυρος,ος,ον
abesus,exesus> Estar carcomido: τερη
δονíζοµαι a teredine infestor 

CARDA κνáφος,ου,ò; ξáνιον,ξαíνιον,ου
τó carduus fullonis> Cardado: πεκτóς
η,óν comptus 

CARDADOR εíροκóµος,ος,ον; ξáντης,ου, 
ò; πεκτηρ,ηρος,ò lanas carpens,carmi 
nator 

CARDADURA ξáνθις,εως,η carminatio 

CARDAMOMO o malagueta (planta aromá- 
tica) καρδαµωµον,ου,τó cardamomun 

CARDAR διαξαíνω,éκπεκτéω,éκποκíζω, 
éπιγνáπτω,-γνáφω,-κνáπτω,éπιπηκω, 
-πεíκω,éπιθαíνω,γνáπτω,κνáπτω,κνáµπ- 
τω,γνáπτω,πεíκω,πéκω,πεκτéω,πéκτω, 
ποκáζω,ποκíζω,ξαíνω carmino,como,car 
mino,tondeo,carpo> Juntamente: συγ- 
ξαíνω una carmino> Peine de: ξαíνιον
ξáνιον,ου,τó ad carminandum pecten> 
Actividad de cardar y rastrillar los 
paños: γνáψις,εως,η politio pannorum 
Que puede o sabe cardar lana: ξαντι- 
κóς,η,óν qui habet vim sive artem 
carminandae lanae> Cardado: ξáσµα, 
ατος,τó quod carminatum est 

CARDENAL (hematoma) κονδúλη,ης,η; κú 
λλια,ων,τá; µωλωψ,ωπος,ò; πελιδνη, 
ης,η; πελιδνóτης,ητος,η; πéλλωµα,  
ατος,τó; ùπωπιασµóς,οû,ò sugillatio> 
Bajo el ojo: ùπóπιον,ου,τó sugilla- 
tio sub oculo orta ex ictu> Lleno de 
cardenales ya de antes: παλαιοµωλωψ, 
ωπος,ò,η iam olim vibicum plenus> Se 
ñal de contusión: σµωδιγξ,γγος; σµω- 
διξ,οκος,η livor ab ictu 

CÁRDENO πελιδνóς,πελιτνóς,η,óν; πελ- 
λαιóς,á,óν lividus> Muy cárdeno: πε- 
ριπελης,ης,éς admodum lividus> Color 
cárdeno: πéλλωµα,ατος,τó; πελíα,ας,η
livor> Lo que se pone cárdeno por 
golpe o contusión: πελíδνωµα,ατος,τó 
illud quo ex sugillatione livescit, 
livor 

CARDÍACO καρδικóς,η,óν cardiacus 

CARDO κáκτος,ου,ò; κινáρα,ας,η car-  
duus> Semejante al cardo: σκολοµωδης
ης,ες carduo similis> Silvestre: σκó 

λυµος,ου,ò scolymus 

CARECER χατéω,χατíζω,πεινáω,πεινéω, 
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σχολáζω,σπανíζω,τητáοµαι careo> De 
algo antes: προδéοµαι ante indigeo> 
De todo: λιπερνéω omnibusd indigeo> 
De víveres: σιτοδéοµαι frumento,anno 
na careo 

CARENCIA áπορíα,ας,η; éπíλειψις,εως, 
η aliqua re carere 

CAREAR συµβáλλω confero 

CARESTÍA de víveres σιτοδεíα,ας,η
annonae caritas 

CARETA κúνθιον,ου,τó; κúριθρα,,ων,τá 
παρωπíς,íδος,η; πρπσωπεîον,ου,τó; 
σχηµατισµóς,οû,ò persona,larva 

CAREY χéλειον,χéλειονον,ου,τó testa 
qua operitur t estudo 

CARGA ´áρσις,εως,η; áγωγιµον,ου,τó; 
áποσκευη,ης,η; βáρηµα,ατος,τó; βαστα
γη,ης,η; βáσταγµα,ατος,τó; éφóλκιον, 
ου,τó; φóρηµα,φóρεµα,ατος,το; φóρτος
ου,ò; γéµος,εος,τó onus,sarcina,gra- 
vitas> Pequeña: φορτíον,ου,τó parvum 
onus> De cosas pequeñas y sin ningún 
valor: `ρωπος,ου,ò;`ρωπον,ου,τó  sar  
cina ex rebus diversis nullius pre- 
tii> El acto de llevar carga: áγω- 
γεúς,εως,η portatio> El que lleva su 
propia carga sin servidores: áυτοφóρ
τος,ος,ον una cum ipso onere> Gemir 
bajo la carga: áχθéω,γéµω,ùπεργéµω
sub onere gemo> Imposición de cargas 
éπíσαξις,εως,η onerum impositio> La 
acción de llevar cargas: φορτηγíα,  
ας,η onera vectio> Levantar la carga 
junto con otro:συγκαθαιρéω una onus  
extollo> Llevar cargas: φορτηγéω
áγαροφορéω,αíρω,áχθοφορéω,φορτικεúο  
µαι,καταφορνíζω,σκευαγωγéω,áστραβíζω  
(ago asinum,hacer de mulos) sarcinas 
veho,onera fero> Lo que sirve de 
carga: σαγµáριος,íα,ον sarcinarius> 
Máquina de levantar cargas: γéρανος, 
ου,ò machina tollendis oneribus> No 
acostumbrado a llevar carga: áσαγης, 
ης,éς oneribus ferendis non assuetus 
Oprimir con la carga: παραπιéζω one- 
re derpimo> Palo para llevar las 
cargas: σκευοφορíτης,ου,ò lignum one 

ri ferendo> Que lleva cargas: φορτο- 
βαστáκτης,ου,ò qui onera bajulat> Que 
lleva infinitas cargas: µυριóφορ
τος,πολúφορτος,ος,ον infinita onera 
ferens> Que lleva carga: κουφαγωγóς, 
η,óν leve onus ferens> Quitar parte 
de la carga: παραφορτíζοµαι,παραγκα- 
λíζοµαι ex onere aliquid subduco> 
Sacudimiento de la carga: σεισáχθεια
ας,η excussio oneris> Ser aliviado 
de la carga: éκφορτíζοµαι exoneror 
Servir de carga o cuidado: µéλεται
(impers.) oneri vel curae est>Sufrir 
una carga,un peso: ´áχθοµαι pondere 
premor> Transportadora de cargas: 
φορτíς,íδος,η onerum vectrix> Trans- 
portar cargas: σκευηφορéω,σκευοφορéω
bajulo> Transporte de carga: áχθοφο- 
ρíα,ας,η onera gestatio 

CARGADO βσρúφορτος,δúσογκος,κατáγο- 
µος,ος,ον onustus> Estar cargado: 
βρíθω,καταγéµω onustus sum> Más de lo 
justo: ùπéργοµος,ος,ον plus aequo 
oneratus 

CARGAMENTO γóµος,ου,ò onus 

CARGAR áπαχθíζω,βαρéω,áπαρτáω,éπιφορ
τíζω,éπιγεµíζω,φορτíζω,γοµóω,σáσσω, 
σáττω,καταβαρéω,καταφορτíζω degravo, 
onero> Con ímpetu: καταïσσω irruo> 
El que carga o llena: σáκτωρ,ορος,ò 
qui onerat> Hostilmente contra algu- 
no: καταθéω hostiliter incurro> Por 
todas partes: περιβρíθω undaqueque 
gravo>Sobre,acometer: µεθορµáω irruo 

CARGARSE a la espalda κατανωτíζω
dorso impono ferendum 

CARGO διακονíα,ας,η; χρéος,χρéεος, 
éους,τó; κτíσις,εως,η functio,munus, 
magistratus> Apto para desempeñar 
algunos cargos: ùπηρετητικóς,η,óν ap 
tus ad obeunda munera> Asignación, 
distribución de: áπονéµησις,εως,η as 
signatio officiorum> Desear cargos 
públicos: συµπαραγγéλλω una magistra 
tus ambio> Desempeño de cargos: ùπη- 
ρéτησις,εως,η;ùπηρéτηµα,ατος,τó  fun 
ctio munerum> Distribuir los cargos, 
asignar: áπονéµω asigno> El que com- 
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pra cargos,empleos públicos: áρχωνης
ου,ò qui officia emit> Enriquecido 
con los empleos públicos: áρχολíρα- 
ρος,ος,ον quem magistratus opulentum  
effecere> Excusarse con juramento de 
 un cargo público: éξóµνυµι,-óµνυµαι
ejuro> Exento de: áσúντακτος,ος,ον
immunis a muneribus> Incapaz de  car 
gos públicos: ´áτιµος,ος,ον cui adi- 
tus ad honores non patet> Cargo o 

destino dado según la renta que se 
posee: τιµοκρατíα,ας,η dominationis 
species> Pretender un cargo público: 
παραγγéλλω mabio magistratum> Ser de 
grave cargo: βαρυσταθµéω gravi pon- 
dere sum> Tener un puesto o cargo 
inferior: ùφεδρεúω inferiorem sedem  

habeo 

CARIBDIS,torbellino del mar Χáρυβδις
εως Charybdis 

CARICIA κολáκευµα,ατος,τó; ποππυσµóς
οû,ò; ποππúσµατα,τá; θéλγηθρον,ου,τó 
oblectamentum,lenocinium> Caricias 
de mujer:γυναικιασµóς,οû,ò muliebris 
blanditiae> Caricias,halagos disimu- 
lados: ùποδροµη,ης,η blanditiae la- 
tentes 

CARIDAD φιλíα,ας,η caritas 

CARIES (corrupción de los huesos)εú- 
ρως,ωτος,ò caries 

CARIÑO φιλíα,ας,η amor,dilectio> Lo- 
cución cariñosa "ojitos míos": φω-  
τíον,ου,τó ocellus 

CARIÑOSAMENTE εúαρéσκως blande 

CARIÑOSO εúáρεσκος,ος,ον; φιληνωρ, 
ορος blandus> Denominación cariñosa 
(Pepito,Manolito..): ùποκóρισµα,ατος
τó; ùποκορισµóς,οû,ò sublanda appe- 
llatio 

CARIREDONDO στρογγυλοπρóσωπος,ος,ον
ratunda facie 

CARLANCA ζυγóδεσµον,ου,τó; ζυγóδεσ- 
µος,ου,ò; κλοιóς,κλωóς,οû,ò; λαιµο- 
πéδη,ης,η collare canis 

CARMINAR διαξαíνω,ξαíνω carpo 

CARNAL σαρκικóς,ùλικóς,η,óν carnalis 
impurus 

CARNALMENTE σαρκικως carnaliter 

CARNE γéντα,ων,τá; κρâς,ατος,τó; 
κρéας,ατος,τó; σáρξ,σαρκóς,η; σωµα, 
ατος,τó caro> Abultado de carnes: βα
θúζωνος,ος,ον carnosus> Apretada: 
πυκνóσαρκος,ος,ον qui est densae car 
nis> Asada: φλογíς,íδος,η caro assa> 
Comida de carne: κρωφαγíα,ας,η;´éτ- 
νος,εος,τó; éτνηρóς,οû,ò;´éψηµα,ατος
τó pulmentum,carnius essus> Carne 
con sal: ταριχεíα,ας,η;-χíα,ας,η ca- 
ro sale condita> Crecimiento de car- 
nes: συσσáρκωσις,εως,η carnium con 
cretio> De carne dura: σκληρóσαρκος, 
ος,ον duram carnem habens> De carne: 
σαρκωδης,ης,ες; σáρνικος,η,ον  car- 
neus> De víctimas (sacrificadsas a 
la divinidad): εíδωλóθυτον,ου,τó ca- 
ro e immolatione> Deseo de comer car 
ne: φιλσοσαρκíα,ας,η aviditas carnis 
edendae> Distribución de: κρεωδοσíα
ας,η; κρεανοµíα,ας,η carnium distri- 
butio> Distribuir las carnes κρεωνο
µéω carnes distribuo> Dador de car-  
nes,despensero: κρεωδóτης,ου,ò; κρεα
νóµος,ου,ò qui carnes distribuit> 
Escondido bajo la carne: ùποσáρκιος, 
-κíδιος,ος,ον sub carnes latens> Es- 
ponjosa: áραιóσαρκος,ος,ον fungosam 
habens carnem>  Fofa en una úlcera, 
fistulosa: µυδων,ωνος,ò caro fungosa 
in ulcere fistuloso> Mercado para 
carne: áρνεîον,ου,τó macellum> Peda- 
cito de carne asada: φλογíδιον,ου, 
τó frustulum assae carnis> Pedazo de 
carne: κρεáδιον,ου,τó frustrum car- 
nis> Peso para la carne: κρεωστáθµη, 
ης,η statera appendendis carnibus> 
Pinza para coger las carnes: σαρκο- 
λαβíς,íδος,η; σαρκολáβος,ου,ò for- 
ceps> Que come carne: κρεωφáγος,ος, 
ον qui carnes edit> Que recibe o 
conserva la carne: κρεηδóκος,κρεηδó- 



142 

χος,κρειοδóκος,-δóχος,; κρεωδóχος, 
-δóκος,ος,ον  ad recipiendas carnes  
factus> Que se alimenta con carne: 
ζωοφáγος,ος,ον animalium carne victi 
tans> Que tiene carne blanda: ùγρó- 
σαρκος,ος,ον humidam carnem habens> 
Que tiene carne de suave gusto: `ηδú 
κρεως,ως,ων carnem gustu suavem ha- 
bens> Que tiene carne húmeda: ùγρó- 
σαρκος,ος,ον humidam carnem habens> 
Que tiene carne seca: ξηρóσαρκος,ος, 
ον siccam carnem habens> Que tiene 
carne suave o tierna: µαλακóσαρκος, 
ος,ον mollem et treneram carnme 
habens> Que tiene carnes delicadas: 
λινóσαρκος,ος,ον mollem carnem ha-  
bens> Que tiene la virtud de criar 
carne: σαρκωτικóς,η,óν habens vim 
carnes creandi> Que tiene mucha car- 
ne: πλατúσαρκος,ος,ον latam carnem 
habens> Que tiene poca carne,delgado 
óλιγóσαρκος,ος,ον parum carnis ha-  
bens> Sin carne: σαρκολιπης,λιποσαρ- 

κης,ης,éς carne nudatus,defectus> 
Tierno de carnes: áπαλóσαρκος,ος,ον
carne mollis> Vasija para carnes: 
κρεîον,κρηïον,ου,τó vas carnarium> 
Vendedor de carnes saladas: ταριχéµ- 
πορος,ος,ον carnium sale conditarum 
venditor> Que adora la carne,sensual 
σαρκολáτρης,ου,ò qui carnem adorat>  
Alimentarse de carne: σαρκοφαγéω car 
nibus victito> Arrancar la carne: 
éκσαρκíζω excarnifico> Comer carnes: 
κρεωφαγéω,ζωοφáγéω, carne vescor> 
Cortar la carne en pedacitos: µιστú- 
λλω in minutas partes seco> Dividir 
la carne en pedazos: κρεωκοπéω car- 
nes in frustra seco> Vender las car- 
nes: κρεωπολéω carnes vendo> Hacer 
carne: σαρκοποιéω carnme facio> Ha- 
cerse carne u hombre: σαρκοοποιéω
caro,homo fio> Llenar de carne por 
debajo:ùποσαρκóω carne supter repleo 

Llenar de carne: κατασαρκéω,-σαρκóω
carne impleo> Poner carnes crudas en 
el ara: ´ωµοθετéω crudum impono arae 
Rascar alrededor de las carnes: περι
σαρκíζω circum carnes scarifico 

CARNERO ´éρραος,ου,ò; éρρóς,οû,ò;  
óîς,´οïς,η (gen.οíóς,´óïος; acus.:
οîν,´óïν; κριóς,οû,ò; θραµíς aries> 
De tres años: µοσχíας,ου,ò aries 
triennis> Pequeño: κρíδιον,ου,τó par 
vus aries> Que come carnero: κριοφá- 
γος,ος,ον arietum vorator> Que lleva 
un carnero (Mercurio): Κριοφóρος,ου, 
ò arietem gestans> Que tiene cara de 
carnero: κριοπρóσωπος,ος,ον qui arie 
tina est facie 

CARNESTOLENDAS áποκρεως,ω,ò interdic 
tus carnis essus 

CARNICERÍA κρεωπωλιον,κρεωπολεîον,ου
τó; µáκελλον,ου,τó; πανωλεθρíα,ας,η
macellum,internecio> Hacer gran car- 
nicería: περικτεíνω circum occido>  
Mesa en la carnicería para cortar 
las carnes: ξαíνιον,ξáνιον,ου,τó men 
sa supra quam carnes concidunt 

CARNICERO´áρταµος,ου,ò; κρεωπωλης,ου

ò lanius>Del carnicero: κρεωπωλικóς, 
η,óν ad carnium venditorem pertinens 

CARNÍVORO σαρκοβóρος,σαρκοφáγος,ος  
ον carnivorus 

CARNOSIDAD éκσáρκωµα,ατος,τó; σαρκí- 
διον,σαρκíον,κρεáδιον,ου,τó caruncu- 
la> Que sale en la frente de los po- 
tros: ìπποµανéς,éος,τó carnuncula in 
equini pulli fronte nascens 

CARNOSO βαθúζωνος,εúσαρκος,κατáσαρ-  
κος,µεγαλóσαρκος,ος,ον; κρεωδης,σαρ- 
κωδης,ης,ες; σαρκοειδης,σαρκοπαγης, 
ης,éς carnosus> Muy carnoso: περíσαρ
κος,ος,ον admodum carnosus 

CARO τíµιος,íα,ον carus> Carísimo: 
κεχαρισµéνος,η,ον charissimus 

CARÓN,barquero del Infierno Χáρων,  
οντος Charon,orci portitor> Crudo o 
cruel Caronte: ´ωµοχáρων,ωνος,ò cru- 
dus et crudelis Charon> Obolo para 
Caronte: δανáκη,ης,η obolus Charonti 
solutus> Perteneciente a Caronte: χα
ρωνειος,ος,ον ad Charontem pertinens 

CARÓTIDA(venas) καρωτíδες,καρωτικαí 
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áρτηραí duo rami arteriae magnae 

CARPINTERÍA τεκτονεîον,ου,ò officina 
fabri> Obra de carpintería o de cual 
quier otro oficio: τεκτονíα,ας,η opus 
fabrile 

CARPINTERO δρυοτóµος,δρυτóµος,τεκτο- 
νουργóς,ξυλουργóς,ùληουργóς,ùλιουρ- 
γóς,ùλουργóς,οû,ò faber lignarius> 
Tener oficio de: ξυλουργéω artem fa- 
brilem exerceo 

CARQUESIA καρχησιον,ου,τó carquesia 

CARRASPERA κéρχνος,ου,ò gutturis as- 
peritas 

CARRERA δρáµηµα,δρóµηµα,αρτος,τó; 
δρóµος,ου,ò; σπáδιον,στáδιον,ου,τó; 
τρóχος,ου,ò cursus,curriculum> Carre 
ra veloz: κυνοδρóµíα,βουδροµíα,ας,η
cursus velox> A carrera tendida: παµ
φúγδην effusa fuga> A la carrera,de 
prisa: µεταδραµáδην cursim> Compañe- 
ro en la carrera: σúνδροµος,ος,ον
comes in  currendo> Concluir la car- 
rera: δολιχεúω cursum conficio> De 
caballos: ìπποδροµíα,ας,η cursus 
equestris> De perros: κυνοδροµíα,ας, 
η canum cursus> Doble carrera (depor 
tiva): δíαυλος,ου,ò cursus duplica- 
tus> Entrada de la carrera en el 
recinto de la competición: ´áφεσις,  
εως,η aditus curruum et athletarum> 
Igualado en la carrera: íσóδροµος, 

ος,ον cursus aequatus> Línea para el 
arranque de las carreras: áφωετηρíα, 
ας,η carceres cursorum> Pregonero 
que avisa las carreras: δροµοκηρυξ, 
υκος,ò nuntius praecursorius> Premio 
que se le da al último en la carrera 
λοισθεîον,λοισθηïον,ου,τó praemium 
quod ultimo datur> Punto,señal o ba- 
rrera para la salida en una carrera: 
βαλβíς,íδος,η locus unde ii qui cur- 
su certant emittuntur> Que se extien 
de a una yugada: πλéθρισµα,ατος,τó 
cursus qui jugeri spatium adaequat> 
Que se hace al lado de otro: παραδρο
µη,ης,η cursus quo alicui a latere 
currimus> Quien se ocupa del lugar 
desde donde se parte en una carrera: 
βαλβιδοûχος,ου,ò qui carceres servat 
tuetur> Sitio de forma circular para 
juegos de carreras: περíδροµος,ου,ò 
locus figurae circularis> Ultimo en 
la carrera: λοισθεúς,éως,ò ultimus in 
cursu> Carrera rápida: éπιτροχασ- 
µóς,οû,ò velox percusio> Vencedor de 
carreras de atletismo: κρατησíπους
οδος,ò qui cursu pedum vincit> Ven- 
cedor de carreras de caballos: κρατη
σíππος,ου,ò qui vincit equis> Volver 
al punto de partida de la carrera: 
διαυλοδροµéω ad carceres reflexo 
cursu redire 

CARRETERA áµαξιτóς,οû,ò; λεωβáτος
òδóς,η publica et vehicularis via 

CARRETERO áµαξηρης,εως,ò; áρµατηλá- 
της,áρµηλáτης,ου,ò; συνωριαστης,οû,ò 
τροχηλáτης,ου,ò plaustrarius,rotarum 
seu curruum agitator 

CARRIL áρµηλατος,áξονηλáτος,ου,ò qua 
currus agitari potest 

CARRO ´áρµα,ατος,τó;´óχετλον,ου,τó; 
´óκχος,ου,ò;`ρéδη,,ης,η; `ρéδιον,ου, 
τó; áπηνη,ης,η; óχεîον,ου,τó; πηνα, 
ης,η currus,rheda,plaustrum> Peque- 
ño: áµαξíς,íδος,η; áρµóτιον,ου,τó 
curriculum> Arrojar del carro: éκδι- 
φρεúω excutio curru> Carreta: ´óχηµα
ατος,τó vehiculum> Carroza:`áµαξα, 
ης,η currus> Centro del carro: ùπο- 

κυφωνια,ων currus partes mediae> Con 
ducir el carro: áρµατεúω,áρµατηλατéω
áρµηλατéω currum ago> Conductor de 
un carro de dos caballos: áρµατíτης, 
ου,ò bigarius> Construir carros: áρ- 
µατοπηγéω currum compingo> Cubierta 
de un carro: ùπερτερíα,ας,η pars cu- 
rrus supereminens> De combate: σατí- 
νη,ης,η; σáτινον,ου,τó plaustrum> De 
cuatro caballos: τετραορíα,ας,η; τε- 
τρáρρυµος,τετρáρυµος,ου,ò; τéτρωρος
´οχος quadrijugus currus> De trans- 
porte: σατíνη,ης,η; σáτινον,ου,τó 
vehiculum> De tres caballos: τρíστυ- 
γος,ου,ò; τρíζυξ,υγος,ò,η trijugis> De 
dos caballos: ξυνωρíς,íδος,η; δí- 
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φρος,ου,ò biga> Arrastrar el carro: 
διφρουλκéω currum traho> Construc- 
ción de: διφρουργíα,ας,η curriculo- 
rum confectio> Dirigir el carro: τρο
χηλατéω rotas agito> Fabricante de: 
áρµατοπηγóς,οû,ò; áρµατοποιóς,οû,ò qui 
currum fabricatur> Fabricar ca- 
rros: áρµατοποιéω currus fabricor> 
Carro falcado: δρεπανηφóρον ´áρµα
currus falcatus> Gobernar,conducir 
el carro: καθαµαξεúω currum agito> 
Trillar con el carro: καθαµαξεúω
curru tero> Ir juntamente en carro: 
συνοχéοµαι una curru vehor> La parte 
del carro donde se pone la carga: 
θρηττανον,ου,τó ea pars currus cui 
onera imponuntur (entalamadura)> 
Lanza del carro: `ρυµóς,οû,ò temo 
currus> Llevado en carro de cuatro 
caballos: τεθριπποβáτης,ου,ò quadri- 
gis vectus> Llevado en carro de oro: 
χρυσáρµατος,ος,ον aureo curru vectus 
Llevar en carro: προσκοµíζω apporto 
Madero para detener los carros: στη- 
ριγξ,ιγγος,ò fulcrum seu lignum cu- 
rribus sustinendis> Que rompe la 
calce del carro: θραυσáντυξ,-τυγος, 
ò,η frangens canthum currus> Que 
tiene muchos carros: πολυáρµατος,ος, 
ον multos currus habens> Que tira 
del carro: éρυσαρµáτης,éρυσáρµατος, 
ου,ò qui trahit currum> Recubierto 
de mimbres,cañas,juncos: κáναθρον, 
ου,τó currus ex storea> Relativo al 
carro: áρµατειóς,η,óν; áρµáτιος,ος, 
ον ad currum pertinens> Sentado en 
un carro: ´éποχος,ος,ον insidens 
currui> Ser llevado en carro de dos 
mulas o caballos: συνωριεúοµαι bigis 
vehor> Timón de carro: στηριγµα,ατος
τó temo currus> Velocísimo: λúδιον
áρµα velocissimus currus> Zarzo en 
el carro: µóργος,ου,ò crates in curru 

CARROZA διφρíσκος,ου,ò curriculum> 
Real: λαµπηνη,ης,η regium vehiculum> 
Aficionado a las carrozas: φιλáρµα- 
τος,ος,ον studiosus curruum> Que va 

en carroza: éπιδíφριος,ος,ον qui se- 
det in curru> Que tiene buena carro-  
za: εúáρµατος,ος,ον qui bonum habens 
currum 

CARRUAJE con seis caballos éξíππον
´áρµα,ου,τó currus ex sex equis junc 
tus> Construcción de carruajes: δι- 
φροπηγíα,ας,η bigarum,sellarum fabri 
catio> Dirección del: διφρεíα,ας,η
διφρηλασíα,ας,η aurigatio> Dirigir el 
carruaje,el carro: διφρεúω,διφρη
λατéω currum agito> Llevado en ca- 
rruaje: τροχηλατος,ος,ον curru vec-  
tus> Poner las cargas en los carrua- 
jes: µοργεúω onera vehiculis impono  

CARTA δελτáριον,δελτíον,ου,τó; éπισ- 
τολη,ης,η; γρáµµατα,ων,τá; πáπυρος, 
ου,ò; πυκτíς,íδος,η epistola> Porta- 
dor de cartas: σκυταληφóρος,γραµµατο
φóρος,ος,ον epistolas ferens>Compo- 
sicón de una carta: πηγµα,ατος,τó 
concinnatio 

CARTEL πρóθεµα,ατος,τó tabula vulgo 
proposita 

CARTALIGINOSO χονδρωδης,σελαχωδης,ης
ες cartilaginosus 

CASA ìστíα,ας,η; δωµα,ατος,τó; δóµος
ου,ò; èστíα,ας,η; µéλαθρον,ου,τó; οí 
κíα,ας,η; οîκος,ου,ò; σακóς,σηκóς,οû 
ò; τéγος,εος,τó domus> A la casa: οí 
κáδε, οíκóνδεν, δοµóνδε ad,in domum 
Administrar lo necesario para la ca-  
sa: κατοικονοµéω,οíκονοµéω dispenso> 
Destruir la casa: κατοικοφθορéω do-  
mum prorsus everto>  Casa alquilada: 
éνοíκιον,ου,τó aedes conductitiae> 
Aislada: περιáµφοδος,ου,η domus ab 
omnibus sejucta> Amo de casa: στéγαρ
χος,èστιοûχος,ου,ò aedium praefectus 
rex convivii> Arreglar la casa y el 
nido: σκηνοπηγéω domum et nidum con- 

cinno> Casa real: βασιληïον,ου,τó; 
βασιλικη,ης,η regia domus> Con toda 
la casa o familia: πανéστιος,ος,ον  
cum tota domu o familia> Conmemora- 

ción del aniversario de la consagra- 
ción de una casa o domicilio: κατοι- 
κεσíα, feriae ob loci habitationem> 
Cosas de la casa: οíκηïα,ων,τá res 


